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ZALECENIA

ZALECENIE RADY (UE) 2022/290
z dnia 22 lutego 2022 r.

zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz
niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdélnosci jego art. 77 ust. 2 lit. b) i e) oraz art. 292 zda-
nie pierwsze i drugie,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) 30 czerwca 2020 r. Rada przyjela zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz nie-
zbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia ().

(2) 2 lutego 2021 r. Rada zmienila zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz nie-
zbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia () w celu aktualizacji kryteriow stosowa-
nych na potrzeby dokonania oceny, czy podréz inna niz niezbedna z panstw trzecich jest bezpieczna i czy nalezy na
nig zezwolié.

(3)  Ta samg zmiang wprowadzono mechanizmy ograniczajace rozprzestrzenianie si¢ w UE wariantéw wirusa SARS-
CoV-2 budzacych obawy ().

(4) 20 maja 2021 r. Rada zmienila zalecenie (UE) 2020/912 () w celu uwzglednienia wprowadzenia i pozytywnego
wplywu kampanii szczepiei na powstrzymanie rozprzestrzeniania si¢ wirusa, a takze w celu dalszego ograniczenia
przenoszenia i rozprzestrzeniania si¢ w UE nowych wariantéw bedacych przedmiotem zainteresowania i wariantéw
budzacych obawy.

(5) 14 czerwca 2021 r. Parlament i Rada przyjely rozporzadzenia (UE) 2021/953 () i (UE) 2021/954 (*) w sprawie unij-
nego cyfrowego zaswiadczenia COVID. Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID dowiodlo swojej skutecznosci jako
jedno z podstawowych narzedzi pomagajacych przywréci¢ mozliwos¢ podrézowania w obrebie UE.

() Zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrézy do UE
oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. LI 208 z 1.7.2020, s. 1).

() Zalecenie Rady (UE) 2021/132 z dnia 2 lutego 2021 r. zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograni-
czenia innych niz niezb¢dne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. L 41 z 4.2.2021, s. 1).

() ,Obszar UE+" obejmuje wszystkie panistwa cztonkowskie strefy Schengen (w tym Bulgari¢, Chorwacje, Cypr i Rumunig), a takze cztery
panstwa stowarzyszone w ramach Schengen. Obejmuje on réwniez Irlandig, jezeli podejmie ona decyzje o stosowaniu niniejszego
zalecenia.

() Zalecenie Rady (UE) 2021/816 z dnia 20 maja 2021 r. zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograni-
czenia innych niz niezbedne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia (Dz.U. L 182 z 21.5.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wydawania, weryfikowa-
nia i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne
cyfrowe za$wiadczenie COVID) w celu ulatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 (Dz.U. L 211
715.6.2021, 5. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/954 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wydawania obywatelom
panistw trzecich legalnie przebywajacym lub zamieszkujacym na terytoriach pafistw cztonkowskich w czasie pandemii COVID-19 inte-
roperacyjnych za§wiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiad-
czenie COVID), oraz weryfikowania i uznawania takich zaswiadczert (Dz.U. L 211 z 15.6.2021, s. 24).
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(6)  Od czasu przyjecia rozporzadzenia (UE) 2021/953 Komisja przyjela szereg aktéw wykonawczych stanowigcych, ze
zaswiadczenia COVID-19 wydawane przez okreslone pafistwo trzecie nalezy uznawaé za réwnowazne z zaswiadcze-
niami wydawanymi przez panstwa czlonkowskie zgodnie z tym rozporzadzeniem. Zaswiadczenia o szczepieniu,
o powrocie do zdrowia i o wyniku testu objete takimi aktami wykonawczymi mogg zatem by¢ w sposdb bezpieczny
i wiarygodny uwierzytelnione. W zwigzku z tym unijne cyfrowe za$wiadczenie COVID, a w szczegdlnosci decyzje
wykonawcze przyjete na tej podstawie, ulatwily réwniez bezpieczne wznowienie podrézy z pafstw trzecich do
UE. ()

(7)  Obecne podejscie okreslone w zaleceniu (UE) 2020/912 nalezy zaktualizowad, aby uwzgledni¢ ustanowienie unij-
nego cyfrowego zaswiadczenia COVID, a takze rozwéj pandemii, w tym pojawienie si¢ budzacego obawy wariantu
omikron, wzrost wskaznika zaszczepienia oraz stopniowe znoszenie ograniczenl w podrézowaniu na calym $wiecie.

(8) 22 pazdziernika 2021 r., w $wietle rozwoju sytuacji epidemiologicznej, Rada Europejska w swoich konkluzjach wez-
wala do dalszej koordynacji w celu utatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w obrebie UE i podréZowania do UE
oraz do zmiany obu zalecer, w tym zalecenia Rady (UE) 2020/912.

(9)  Standardowy okres uznawania za§wiadczen o szczepieniu wydawanych przez pafistwa trzecie po zakonczeniu serii
szczepien pierwotnych nalezy ustali¢ na 270 dni. Aby zapewni¢ skoordynowane podejscie, pafistwa cztonkowskie
nie powinny uznawaé zaswiadczen o szczepieniu wydanych po zakoficzeniu serii szczepien pierwotnych, jezeli
uplynelo wiecej niz 270 dni od podania wskazanej w nich dawki. W takim przypadku panstwa czlonkowskie
powinny uznawaé za$wiadczenia o szczepieniu wskazujace, ze po zakoficzeniu serii szczepien pierwotnych otrzy-
mano dawke dodatkowa.

(10)  Aby jeszcze bardziej ulatwic bezpieczne podrézowanie do UE, prég 14-dniowego wskaznika facznych zgloszonych
przypadkéw COVID-19 powinien zosta¢ podwyzszony z 75 do 100 na 100 000 mieszkaricéw. Jednoczes$nie, aby
uwzgledni¢ zwickszone mozliwosci przeprowadzania testéw prawie dwa lata po pojawieniu si¢ wirusa, nalezy réw-
niez zwigkszy¢ wymagany minimalny tygodniowy wskaznik przeprowadzonych testéw z 300 do 600 testéw na
100 000 mieszkanicow. Powinno to jeszcze bardziej zwigkszy¢ wiarygodnos¢ danych wykorzystywanych do okresle-
nia, w jakim stopniu nalezy umozliwi¢ inne niz niezbedne podréze z danego panstwa trzeciego.

(11) Aby lepiej uwzglednic¢ inne niz niezbedne podréze do Unii oraz zwigkszy¢ przewidywalno$¢ dla podréznych z pan-
stw trzecich, panstwa czlonkowskie powinny uznawa¢ nie tylko szczepionki przeciwko COVID-19, dla ktérych
wydano pozwolenie na dopuszczenie do obrotu na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (%), ale réwniez te, dla ktérych Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) wydala nadzwyczajne
pozwolenie na stosowanie.

(12) Ponadto, jako alternatywe dla szczepien, panstwa czlonkowskie powinny zezwoli¢ na podrdze inne niz niezbedne
osobom, ktére powrdcily do zdrowia po przebyciu COVID-19 w ciggu 180 dni przed podrdza do UE i ktére posia-
daja unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID lub zaswiadczenie uznane za réwnowazne z tym zaswiadczeniem.

(13) Jednoczesnie, aby jeszcze bardziej ograniczy¢ ryzyko przenoszenia wirusa SARS-CoV-2, panstwa czlonkowskie
mogg rowniez wymagac przed podr6za waznego dowodu negatywnego wyniku testu tancuchowej reakcji polime-
razy z odwrotng transkrypcja w czasie rzeczywistym (RT-PCR) od podréznych, ktérzy: (i) otrzymali szczepionke
przeciwko COVID-19, dla ktérej WHO wydalo nadzwyczajne pozwolenie na stosowanie, ale ktéra nie figuruje
w wykazie szczepionek dopuszczonych w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004, albo (i) powrdcili
do zdrowia po przebyciu COVID-19 w ciaggu 180 dni przed podréza do UE.

() Zaktualizowany wykaz decyzji o réwnowaznosci jest publikowany na nastepujacej stronie internetowej:
https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-covid-19-certificates-issued-non-eu-coun
tries_en

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. wspélnotowe unijne procedury wyda-
wania pozwolen dla produktéw leczniczych stosowanych u ludzi i do celéw weterynaryjnych i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajace
Europejska Agencje Lekow (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1).
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(13a) Ze wzgledu na fakt, ze weryfikacja autentycznosci, integralno$ci i waznosci za§wiadczen o szczepieniu wydawanych
przez pafstwa trzecie niestosujgce ram zaufania unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID lub zaswiadczenia
o szczepieniu, ktdre zostalo uznane za rébwnowazne z tym zaswiadczeniem, moze nie by¢ mozliwa, panstwa czlon-
kowskie moga réwniez wymagaé przed podrdza waznego dowodu negatywnego wyniku testu RT-PCR, w przypadku
gdy podrézny zostal w pelni zaszczepiony szczepionkg przeciwko COVID-19, dla ktérej wydano pozwolenie na
dopuszczenie do obrotu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004, ale nie posiada unijnego cyfrowego
za$wiadczenia COVID lub zaswiadczenia uznanego za réwnowazne z tym za$wiadczeniem.

(14) Dzieci w wieku powyzej 6 lat i ponizej 18 lat powinny mie¢ mozliwo$¢ podrézowania pod warunkiem uzyskania
negatywnego wyniku testu RT-PCR przed podrézg. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie mogg wymagaé
przeprowadzenia dodatkowego testu po przybyciu, poddania si¢ kwarantannie lub samoizolacji. Test nie powinien
by¢ wymagany od dzieci w wieku powyzej 6 lat i ponizej 18 lat, ktére posiadaja wazny dowdd szczepienia prze-
ciwko COVID-19 wydany w wyniku zaszczepienia szczepionka przeciwko COVID-19 dopuszczong do obrotu
w UE zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004. Zadnych dodatkowych wymogéw nie powinno si¢ nakfada¢
na dzieci w wieku ponizej 6 lat podrézujace z osoba dorosla.

(14a) Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ na podrdze inne niz niezbedne osobom, w przypadku ktérych przyjete szcze-
pienie przeciwko COVID-19 jest przeciwwskazane z medycznego punktu widzenia, pod warunkiem Ze osoby te
przedlozyly niezbedng dokumentacje i uzyskaly przed podréza negatywny wynik testu RT-PCR.

(15) Majac na uwadze rosnacy wskaznik zaszczepienia na $wiecie, wlasciwe jest stopniowe odejscie od obecnego podejs-
cia hybrydowego opartego na pafistwach i osobach do podejscia opartego wylacznie na osobach, a w zwigzku z tym
oparcie zniesienia ograniczefi w podrézowaniu wylacznie na statusie zaszczepienia podréznego lub na pelnionej
przez niego funkcji badZ innej koniecznosci uzasadniajacej podroz. Obecnie jednak nadal istniejg pafistwa trzecie
o ograniczonym dostepie do szczepionek lub niskim wskazniku zaszczepienia. W zwiazku z tym, aby daé pan-
stwom trzecim czas na zwigkszenie wskaznika zaszczepienia, w tym na podanie dawek przypominajacych w celu
zapewnienia waznosci zaswiadczen o szczepieniu, oraz po uprzedniej ogdlnej ocenie sytuacji w zakresie szczepien
w panstwach trzecich na podstawie danych dostarczonych miedzy innymi przez delegatury UE do 30 kwietnia
2022 r., zalecenie powinno zosta¢ poddane przegladowi przez Komisje z mysla o skre§leniu zalacznika I z uwzgled-
nieniem rosnacego na calym $wiecie wskaznika zaszczepienia. Komisja powinna zlozy¢ sprawozdanie Radzie,
a w stosownym przypadku moze przedlozy¢ jej wniosek w sprawie skreslenia zalacznika 1.

(16) Zgodnie z art. 11 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego zalecenia, nie jest nim
zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, zgod-
nie z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie szeSciu miesigcy po przyjeciu przez Rade niniejszego zalecenia —
powinna zdecydowad, czy dokona jego transpozycji.

(17) Niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii zgod-
nie z decyzja Rady 2002/192/WE (°); Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu, nie jest nim zwig-
zana ani go nie stosuje.

(18) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozu-
mieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wla-
czenia tych dwdch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (*°), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437[WE ().

() Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L 1762 10.7.1999, s. 36.

(") Decyzja Rady 1999/437|WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w Zycie, sto-
sowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 31).
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(19) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspélnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen ('), ktére wchodzg w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE ("%).

(20) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Protokotu migdzy Unia Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarskg i Ksigstwem Liechtensteinu
o przystgpieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja
Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwodj
dorobku Schengen (%), ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437|WE
w zwigzku z art. 3 decyzji 2011/350/UE (*%),

(21)  Status prawny niniejszego zalecenia, jak wspomniano w motywach 15-19, pozostaje bez uszczerbku dla koniecz-
nosci skoordynowanego podjecia przez wszystkie panistwa czlonkowskie, w interesie wlasciwego funkcjonowania
strefy Schengen, decyzji o zniesieniu ograniczenia innych niz niezb¢dne podrdzy do Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

W zaleceniu (UE) 2020/912 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) od 1 marca 2022 r. w pkt 2 akapit drugi liczbe ,,75” zastepuje si¢ liczbg , 1007, a liczbe ,300” zastepuje si¢ liczbg ,6007;
2) od 1 marca 2022 r. w pkt 6a akapity pierwszy, drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

,Bez uszczerbku dla pkt 6 lit. a) i b), w przypadku gdy panstwa cztonkowskie akceptuja dowdd szczepienia w celu uchy-
lenia ograniczen podrézy wprowadzonych, aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ COVID-19, panstwa czlonkowskie
powinny co do zasady znie$¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do UE w odniesieniu
do tych podréznych, ktérzy nie péZniej niz 14 dni przed wjazdem na obszar UE+ otrzymali ostatnig zalecang dawke
jednej ze szczepionek przeciwko COVID-19 dopuszczonych w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 (¥),
pod warunkiem ze uplyneto mniej niz 270 dni od podania dawki wskazanej w zaswiadczeniu o szczepieniu w celu
zakoniczenia serii szczepien pierwotnych lub otrzymano dawke dodatkowg po zakoficzeniu serii szczepien pierwot-
nych.

Pafistwa cztonkowskie powinny réwniez znie$¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do
UE w odniesieniu do tych podréznych, ktérzy nie pdzniej niz 14 dni przed wjazdem na obszar UE+ otrzymali ostatnia
zalecana dawke jednej ze szczepionek przeciwko COVID-19, w odniesieniu do ktérych WHO wydalo nadzwyczajne
pozwolenie na stosowanie, pod warunkiem ze uplyneto mniej niz 270 dni od podania dawki wskazanej w zaswiadcze-
niu o szczepieniu w celu zakoficzenia serii szczepiefi pierwotnych lub otrzymano dawke dodatkowa po zakonczeniu
serii szczepien pierwotnych.

Pafistwa cztonkowskie powinny réwniez znie$¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do
UE w odniesieniu do tych podréznych, ktérzy powrécili do zdrowia po przebyciu COVID-19 w ciagu 180 dni przed
podréza do UE.

() Dz.U.L 537 27.2.2008, s. 52.

(") Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Uniag
Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w Zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

() Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(**) Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).
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W tym celu podrdzny, ktéry chee odby¢ podrédz inng niz niezbedna do paristwa cztonkowskiego, powinien posiadac:

a) wazny dowdd szczepienia przeciwko COVID-19 wydany po zaszczepieniu szczepionka przeciw COVID-19 dopusz-
czong w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 albo

b) wazny dowdd szczepienia przeciwko COVID-19 wydany po zaszczepieniu szczepionkg przeciw COVID-19,
w odniesieniu do ktérej WHO wydalo nadzwyczajne pozwolenie na stosowanie, ale ktéra nie figuruje w wykazie
szczepionek dopuszczonych w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004, albo

¢) wazny dowdd powrotu do zdrowia.

Od podréznych objetych zakresem lit. b) i ¢) powyzej panstwo czlonkowskie moze réwniez wymagal waznego
dowodu negatywnego wyniku testu fancuchowej reakcji polimerazy z odwrotng transkrypcja w czasie rzeczywistym
(RT-PCR) przeprowadzonego nie wczesniej niz 72 godziny przed podrézg. W przypadku podréznych objetych zakre-
sem lit. b) pafistwa czlonkowskie moga stosowaé dodatkowe $rodki zdrowotne, takie jak izolacja, kwarantanna lub
przyjecie szczepionki dopuszczonej do obrotu w UE zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004.

Oprécz unijnych cyfrowych zaswiadczen COVID panistwa cztonkowskie powinny uznawac takie dowody szczepienia
przeciwko COVID-19 lub powrotu do zdrowia po przebyciu COVID-19, jezeli odpowiadaja one zaswiadczeniom uzna-
nym za rGwnowazne z za§wiadczeniami wydanymi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/953 (**) w akcie wykonawczym przyjetym przez Komisje na podstawie art. 8 tego rozporzadzenia.

W przypadku gdy nie przyjeto takiego aktu dotyczacego zaswiadczen wydanych przez dane panistwo trzecie, panstwa
cztonkowskie, na podstawie swojego prawa krajowego, moglyby uznawaé dowody przeprowadzenia testéw i szczepie-
nia wydawane przez to pafistwa trzecie, z uwzglednieniem koniecznosci dysponowania mozliwoscia weryfikacji auten-
tycznodci, waznosci i integralnosci zaswiadczenia oraz tego, czy zawiera ono wszystkie istotne dane, jak okreslono
w rozporzadzeniu (UE) 2021/953.

W takim przypadku mogg one wymaga¢ przed podrdza waznego dowodu negatywnego wyniku testu RT-PCR od pod-
réznych w pelni zaszczepionych szczepionka przeciwko COVID-19, dla ktérej wydano pozwolenie na dopuszczenie do
obrotu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004, kt6rzy nie posiadaja jednak unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID lub zaswiadczenia uznanego za rdwnowazne z tym za$wiadczeniem.

Dzieci w wieku powyzej 6 lat i ponizej 18 lat, ktdre nie sa objete powyzszymi przepisami, powinny réwniez mie¢ moz-
liwo$¢ odbycia innej niz niezbedna podrdzy do pafistwa cztonkowskiego, jezeli posiadajg wazny dowdd negatywnego
wyniku testu fancuchowej reakgji polimerazy z odwrotna transkrypcja w czasie rzeczywistym (RT-PCR) przeprowadzo-
nego nie wczesniej niz 72 godziny przed podréza. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie moga wymagac prze-
prowadzenia dodatkowego testu po przybyciu, a takze poddania si¢ kwarantannie lub samoizolacji. Zadnych dodatko-
wych wymogow nie powinno si¢ naklada¢ na dzieci w wieku ponizej 6 lat podrézujace z osoba dorosla.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. ustanawiajace
wspolnotowe procedury wydawania pozwolen dla produktéw leczniczych stosowanych u ludzi i do celéw wetery-
naryjnych i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajace Europejska Agencje Lekoéw (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wyda-
wania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do
zdrowia w zwiazku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID) w celu ufatwienia swobodnego przemie-
szczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 (Dz.U.L 211z 15.6.2021, s. 1).”

3) Dodaje si¢ nowy pkt 12

,12. Do dnia 30 kwietnia 2022 r. Komisja powinna dokonad przegladu zalecenia w celu skrelenia zalacznika I z uwz-
glednieniem rosnacego na calym $wiecie wskaznika zaszczepienia.

Komisja powinna zlozy¢ sprawozdanie Radzie, a w stosownych przypadkach moze przedlozyc jej wniosek w sprawie
skreslenia zalgcznika 1",

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lutego 2022 r.

W imieniu Rady
C. BEAUNE
Przewodniczgcy
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